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Umbauanleitung 2021 / 31

MI_2131: Ausbau und Einbau 4-fach Relais

0 I iCombi Pro /iCombi /7 , gﬁ by
D Classic \‘9 20 min. Standard .21l 12.05.2023
Thema

Die Information beschreibt den Ausbau und Einbau des 4-fach Relais.

Betroffenes Produkt/Zubehor

= iCombi Pro Gas und Elektro
= iCombi Classic Gas und Elektro

Bendtigtes Werkzeug
= Standard

Bendtigte Bauteile
Die Art.-Nr.: 87.01.816S enthalt folgende Bauteile:

Bauteil: Artikelnummer:

PCB Erweiterungsmodul (4-fach Relais) 42.00.263 (1x)
Kabel 3 Option-Platine 40.06.849 (1x)

Kabel 2 Option-Platine 40.06.850 (1x)

Kabel 1 Option-Platine 40.06.854 (1x)
Platinenhalteclips mit Nase 40.03.756 (2x)
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1] MI_2131: Ausbau und Einbau 4-fach Relais

Im Lieferumfang enthaltende Bauteile:

PCB Erweiterungsmodul (4-fach Relais)

2 Kabel 1, 2 & 3 Option-Platine (einsatzspezifischen Anschlusskabel (I>C Kabel)
nicht als Grafik darstellbar)

3 Platinenhalteclips mit Nase

Allgemeine Informationen

HINWEIS

Die Relais sind auf eine maximale Leistung von 750W ausgelegt (3A bei
250V).

Tragen Sie den Einbau der Komponente in der Serviceebene ein (Tab
"Bauteiltausch"). Dies ist ein Bestandteil der Wartungshistorie.
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1| MI_2131: Ausbau und Einbau 4-fach Relais

Zielgruppe

Dieses Dokument richtet sich an ausgebildete Techniker, die nach der Teil-
nahme an Schulungen und Sicherheitsunterweisungen vom Hersteller zerti-
fiziert wurden.

Die Installation sowie Inspektions-, Wartungs- und Reparaturarbeiten dur-
fen nur von ausgebildeten Technikern durchgefiihrt werden.

Es wird empfohlen, dass nur vom Hersteller autorisierte Techniker die In-
spektions-, Wartungs- und Reparaturarbeiten durchfiihren.

Das Gerat darf nicht von Kindern genutzt, gereinigt oder gewartet werden.
Das Gerat darf nicht zum Spielen verwendet werden. Dies ist auch unter ei-
ner Beaufsichtigung untersagt.

Das Gerat darf nicht von Personen mit eingeschrankten physischen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung oder Wissens be-
nutzt, gereinigt und gewartet werden. Dies gilt nicht, wenn dieser Perso-
nenkreis durch eine sicherheitsverantwortliche Person beaufsichtigt und auf
die Gefahren des Gerdtes hingewiesen wird.

Um Unfallgefahren oder Sachschdden zu vermeiden, empfiehlt der Herstel-
ler, dass Techniker Schulungen und Sicherheitsunterweisungen regelmaRig
besuchen.

Einbauposition des 4-fach Relais

Sicherheitshinweise

Hohe Spannungen bei Anschluss an das Stromnetz
Lebensgefahr bei Arbeiten mit Hochspannung.
Trennen Sie die Verbindung zur Energieversorgung.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat spannungslos ist.
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1] MI_2131: Ausbau und Einbau 4-fach Relais

/\ VORSICHT

Scharfe Kanten am Gehause

Schnittgefahr am Gehduse bei Arbeiten im Gerat.
Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Revisionsprotokoll

Anderungen zur vorherigen Version dieser Anleitung:

= Allgemeine Information: Hinweis: ,Die Relais sind auf eine maximale Leis-
tung von 750W ausgelegt (3A bei 250V).” wurde hinzugefiigt

Arbeitsschritte — Einbau 4-fach Relais
v Gerdtist spannungsfrei und der Elektroraum ist ge6ffnet.

1. Stecken Sie die zwei Platinenhalteclips (3) an der Riickseite des |/0O-Modul
Tragers (4) ein.

@
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1| MI_2131: Ausbau und Einbau 4-fach Relais

2. Installieren Sie das PCB Erweiterungsmodul (4-fach Relais) (1) und sichern
mit den Platinenhalteclips (3) das PCB Erweiterungsmodul (4-fach Relais)

(1.

®
O

o

3. Verbinden Sie das PCB Erweiterungsmodul (4-fach Relais) (1) mit der | /O
Platine (5) mit dem einsatzspezifischen Anschlusskabel I1°C (2).
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1] MI_2131: Ausbau und Einbau 4-fach Relais

Optionen individuell anschlieRbar (max. 3A)

‘ Grafik zeigt mégliche Anschlussbeispiele ‘

OPTION [ a22

]
{
{

T gf Eg
g 55 if FH
N L S O 1
R
o 8
s 38 52 55

Andere Events im Service-Menil einstellbar
Other events can be set in the service menu

Ab Version 15.1.28 muss das 4-fach Relais im Servicemenii aktiviert werden.

1. Fihren Sie anschlieBend einen Neustart durch.
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Ab der Software-Version:

iCombi Pro: LM100-15.2.20
= iCombi Classic: LM200-4.0.0,

1| MI_2131: Ausbau und Einbau 4-fach Relais

kénnen die Relais des 4fach-Relaismoduls mithilfe einer zusatzlichen Tabelle in
der Serviceebene, welche bei eingeschalteter Option ,4fach-Relaismodul®
erscheint, detaillierter konfiguriert werden.

Ihnen stehen folgende Méglichkeiten zur Auswahl:

Bezeichnung

Tonsignal

Garen Ende

Reinigung En-
de

Betriebsbereit

Servicemel-
dung

Beschreibung

Relais schaltet,
wenn Buzzer
aktiv ist

Relais schaltet,
wenn das En-
de des Gar-
prozesses er-
reicht wurde.

Relais schaltet
10 Minuten
nach Ende der
Reinigung

Relais schaltet,
wenn das Ge-
rat betriebs-
bereit ist (BTA)

Relais schaltet,
wenn eine
Servicemel-
dung anliegt

iCombi Pro

X

Relay 1 Event
11

nong

iCombi Pro
Default *1

Relais 1
(Klemme 1,/2)

Relais 2
(Klemme 3/4)

Relais 3
(Klemme 5/7
schlieRen, 5/6
offnen)

Relais 4
(Klemme
8,/10 schlie-
Ren, 8/9 off-
nen)

iCombi Classic

iCombi Classic
Default *1

Relais 3
(Klemme 5/7
schlieRen, 5/6
offnen)

Relais 4
(Klemme
8,/10 schlie-
Ren, 8/9 off-
nen)

Relais 1
(Klemme 1/2)
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1] MI_2131: Ausbau und Einbau 4-fach Relais

1. Nachdem Anderungen vorgenommen wurden, muss ein Neustart des Ge-
rats durchgefiihrt werden!

>> Einbau ist abgeschlossen

Arbeitsschritte — Ausbau 4-fach Relais
1. Gehen Sie fiir den Ausbau in umgekehrter Reihenfolge vor.
>> Ausbau ist abgeschlossen
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Modification Instruction 2021 / 31

MI_2131: Removal and installation of 4-way relay

0 iCombi Pro /iCombi /7 , gﬁ by
@] Classic \‘9 20 min Standard D 12/05,/2023

Topics

The information describes the removal and installation of the 4-way relay.

Affected product/accessories
= iCombi Pro gas and electric
= jCombi Classic gas and electric

Required tool
= Standard

Required components

Art. no.: 87.01.816S contains the following components:

Component: Article number:

PCB extension module (4-way relay) 42.00.263 (1x)
Cable 3 Option Board 40.06.849 (1x)

Cable 2 Option Board 40.06.850 (1x)

Cable 1 Option Board 40.06.854 (1x)

Board retaining clips with nib 40.03.756 (2x)
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1| MI_21317: Removal and installation of 4-way relay

Components included in delivery:

PCB extension module (4-way relay)

2 Cable 1, 2 & 3 option board (application-specific connection cable (I*C cable)
cannot be shown as a graphic)

3 Board retaining clips with nib

General information

NOTICE

The relays are designed for a maximum output of 750W (3A at 250V).

NOTICE

Enter the installation of the component on the service level ("Component
replacement" tab). This is an integral part of the maintenance history.

14 /156



1| MI_2131: Removal and installation of 4-way relay

Target group

This document is intended for skilled technicians, who have been certified
by the manufacturer after attending training and safety instructions.
Installation, inspection, maintenance, and repair work must only be carried
out by trained technicians.

It is recommended that only technicians authorised by the manufacturer
perform inspection, maintenance and repair work.

The unit may not be used, cleaned, or maintained by children. The unit may
not be used for play. This is prohibited even under supervision.

The unit may not be used, cleaned, or maintained by people with limited
physical, sensory, or mental capacity or those without the necessary experi-
ence or knowledge, unless such people are supervised by a person who is
responsible for their safety and who has been informed of the hazards of the
unit.

In order to prevent accidents or damage, the manufacturer recommends
that technicians attend training and safety instructions.

Installation position of the 4-way relay

Safety instructions

High voltages when connecting to the mains power
Danger to life due to high voltage.

Disconnect from the power supply.
Make sure the unit is disconnected from the power.
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1| MI_2131: Removal and installation of 4-way relay

/\ CAUTION

Sharp edges on the housing

Risk of cuts on the housing when working in the unit.
Wear protective gloves.

Revision Log

Changes from previous version of this manual:

= General information: Notice: "The relays are designed for a maximum out-
put of 750W (3A at 250V)." added.

Work steps - installation of the 4-way relay

v The unit is voltage-free and the electrical compartment is open.

1. Insert the two circuit board retaining clips (3) on the back of the I /O mod-
ule holder (4).

@
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1| MI_2131: Removal and installation of 4-way relay

2. Install the PCB extension module (4-way relay) (1) and secure the PCB ex-
tension module (4-way relay) (1) with the circuit board retaining clips (3).

3. Connect the PCB extension module (4-way relay) (1) to the /O board (5)
with the application-specific connection cable I°C (2).
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1| MI_21317: Removal and installation of 4-way relay

Options can be connected individually (max. 3A)

NOTICE

‘ The diagram shows possible connection examples ‘

OPTION [ a22

]
{
{

5 ==
2 5 4c e
§. 8L B2 &
TN L I
[ £a 2
o 8
sb 3% a8 &S

Andere Events im Service-Menil einstellbar
Other events can be set in the service menu

From version 15.1.28 the 4-way relay must be activated in the Service Menu.

1. Then carry out a restart.
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1| MI_2131: Removal and installation of 4-way relay

From the software version:
= iCombi Pro: LM100-15.2.20
= iCombi Classic: LM200-4.0.0,

the relays of the 4-way relay module can be configured in more detail by using an
additional table in the service level, which appears when the "4-way relay module”
option is activated.

You can choose from the following options:

Relay 1 Event
11

nong

Description Description iCombi Pro iCombi Pro iCombi Classic iCombi Classic
Default *1 Default *1

Buzzer Relay operates X Relay 1
when the (Terminal 1/2)
buzzer is act-
ive

Preheat-/ Relay switches X Relay 2

Cooking End when the end (Terminal 3/4)
of a cooking
process has
been reached.

Cleaning end Relay operates X Relay 3 Relay 3
10 minutes (Close ter- (Close ter-
after the end minal 5/7, minal 5/7,
of the cleaning open 5/6) open 5/6)
process

Standby mode Relay operates X Relay 4 Relay 4
when the unit (Close ter- (Close ter-
is ready for minal 8/10, minal 8/10,
operation open 8/9) open 8/9)
(BTA)

Service mes- Relay operates X Relay 1

sage

if a service
message is
pending

(Terminal 1/2)
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1| MI_2131: Removal and installation of 4-way relay

1. After changes have been made, the unit must be restarted!
>> The installation is complete

Work steps - Removing the 4-way relay
1. Toremove, proceed in reverse order.
>> The removal is complete
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Notice de modification 2021 / 31

MI_2131 : Démontage et montage relais quadruple

0] iCombiPro /iCombi /N , gﬁ by
[D] Classic \‘9 20 min. Standard .21l 12.05.2023
Théme

Ces informations décrivent le montage et le démontage du relais quadruple.

Produit/accessoire concerné
= iCombi Pro gaz et électrique
= jCombi Classic gaz et électrique

Outillage préconisé
= Standard

Eléments requis

La référence d'article contient 87.01.816S les composants suivants :

Piece: RéF. article :
Module d'extension carte (relais quadruple) (1x) 42.00.263
Cable 3 en option du circuit imprimé (1x) 40.06.849
Cable 2 en option du circuit imprimé (1x) 40.06.850
Cable 1 en option du circuit imprimé (1x) 40.06.854
Clips de maintien du ci;cuit imprimé avec (2x) 40.03.756
ergo!
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1| MI_2131 : Démontage et montage relais quadruple

Composants inclus dans le colis:

Module d'extension carte (relais quadruple)

2 Cables 1, 2 et 3 en option du circuit imprimé (cable de raccordement spécifique
(cable I°C) ne pouvant étre représenté sous forme de graphique)

3 Clips de maintien du circuit imprimé avec ergot

Informations générales

INFORMATION

Les relais sont congus pour une puissance maximale de 750 W (3 Aa
250V).

INFORMATION

Entrer l'installation du composant dans le menu de service (tableau
"Remplacement de composant”). I fait partie intégrante de I'historique de
maintenance.
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1| MI_2131 : Démontage et montage relais quadruple

Groupe cible

= Ce document s'adresse a des techniciens formés qui ont été certifiés par le
fabricant aprés avoir participé a des formations et avoir suivi des cours sur la
sécurité.

= |'installation ainsi que les travaux d'inspection, de maintenance et de répara-
tion ne peuvent étre réalisés que par des techniciens formés.

= |l est recommandé de ne confier les travaux d'inspection, de maintenance et
de réparation qu'a des techniciens agréés par le fabricant.

= Cet appareil ne peut pas étre utilisé, nettoyé ou entretenu par des enfants.
Cet appareil ne doit pas étre utilisé pour jouer. Ceci est striccement interdit,
y compris sous surveillance.

= Cet appareil ne peut pas étre utilisé, nettoyé ou entretenu par des personnes
présentant des capacités physiques, sensorielles ou mentales limitées ou un
manque d'expérience et/ou de connaissance. Cela ne s'applique pas si ce
groupe de personnes agit sous la supervision d'une personne responsable
de la sécurité et a été informé des dangers inhérents a cet appareil.

= Pour éviter les risques d'accident ou les dommages matériels, le fabricant
recommande aux techniciens de suivre régulierement les formations et les
cours sur la sécurité.

Position de montage du relais quadruple

Consignes de sécurité

Haute tension lors du raccordement au réseau d'alimentation électrique
Danger de mort en cas de travail sous haute tension.

= |solez la liaison avec I'alimentation électrique.

= Vérifiez que I'appareil n'est plus sous tension.
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1| MI_2131: Démontage et montage relais quadruple

/\ ATTENTION

Bords tranchants sur le boitier

Risque de coupure sur les bords tranchants des téles lors des interventions
sur l'appareil.

Portez des gants de protection.

Protocole de révision

Modifications apportées a la version précédente de ce manuel :

= Généralités : Remarque : Ajout de « Les relais sont congus pour une puis-
sance maximale de 750 W (3 Aa 250 V) ».

Marche a suivre — Montage du relais quadruple

v L'appareil est hors tension et le boitier électrique est ouvert.

1. Insérez les deux clips de maintien du circuit imprimé (3) sur la face arriére
du support du module /O (4).

@
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1| MI_2131: Démontage et montage relais quadruple

2. Installez le module d’'extension de carte (relais quadruple) (1) et maintenez-le
en place avec les clips de maintien du circuit imprimé (3).

3. Connectez le module d’extension de carte (relais quadruple) (1) a la carte |/
O (5) a l'aide du cable de raccordement spécifique I°C (2).

29 /156



1| MI_2131 : Démontage et montage relais quadruple

Possibilités de raccordement séparé en option (max. 3A)

INFORMATION

‘ Le schéma montre les exemples de raccordement possibles ‘

Andere Events im Service-Menil einstellbar
Other events can be set in the service menu

.
:

uivixs \*HE
=l

L]

L]

e :
.k :
I | B -
Tt ¢ £ :
Rt &8s :
T 2 :
s 38 52 83 '
L]

L]

A partir de la version 15.1.28, le relais quadruple doit &tre activé dans le menu
Service.

1. Exécutez ensuite un redémarrage.
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A partir de la version logicielle :

iCombi Pro: LM100-15.2.20
= iCombi Classic : LM200-4.0.0,

1| MI_2131 : Démontage et montage relais quadruple

il est possible de configurer plus en détail les relais du module-relais quadruple a
I'aide d'un tableau supplémentaire dans le niveau service, et qui s'affiche lorsque
I'option « Module relais quadruple » est activée.

Vous disposez des options suivantes :

Désignation

Alarme

Fin de la cuis-
son

Fin du net-
toyage

Mode veille

Description

Commutation
du relais
lorsque
I'alarme reten-
tit
Commutation
du relais
lorsque la fin
du processus
de cuisson est
atteinte.

Commutation
du relais

10 minutes
aprés la fin du
nettoyage

Commutation
du relais
lorsque l'appa-
reil est en
mode veille
(BTA)

iCombi Pro

X

nong

iCombi Pro
Par défaut *1

Relais 1
(borne 1/2)

Relais 2
(borne 3/4)

Relais 3
(Fermer la
borne 5/7,
ouvrir la borne
5/6)

Relais 4
(Fermer la
borne 8/10,
ouvrir la borne

8/9)

iCombi Classic

iCombi Classic
Par défaut *1

Relais 3
(Fermer la
borne 5/7,
ouvrir la borne
5/6)

Relais 4
(Fermer la
borne 8/10,
ouvrir la borne

8/9)
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1| MI_2131: Démontage et montage relais quadruple

1. Une fois les modifications effectuées, redémarrer I'appareil !
>> Le montage est terminé

Marche a suivre — Démontage du relais quadruple
1. Pour le démontage, procédez en sens inverse.
>> Le démontage est terminé
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Istruzioni per la modifica 2021 / 31

MI_2131: Smontaggio e montaggio relé quadruplo

0] iCombiPro /iCombi /N , gﬁ by
[D] Classic \‘9 20 min. Standard .21l 12.05.2023
Argomento

Le informazioni descrivono lo smontaggio e il montaggio del relé quadruplo.

Prodotto/accessori interessati

= iCombi Pro a gas ed elettrico
= jCombi Classic a gas ed elettrico

Strumenti richiesti
= Standard

Componenti richiesti

Il cod. art.: 87.01.816S comprende i seguenti componenti:

Componente: Codice articolo:

Modulo di espansio:'\e) PCB (relé quadru- 42.00.263 (1x)
plo

Cavo scheda 3 opzioni 40.06.849 (1x)

Cavo scheda 2 opzioni 40.06.850 (1x)

Cavo scheda 1 opzione 40.06.854 (1x)

Clip di fissaggio scheda con nasello 40.03.756 (2x)
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1| MI_2131: Smontaggio e montaggio relé quadruplo

Componenti inclusi nella consegna:

Modulo di espansione PCB (relé quadruplo)

2 Cavo scheda opzione 1, 2 e 3 (cavo di collegamento specifico per I'impiego (ca-
vo I>C) non riproducibile in immagine)

3 Clip di fissaggio scheda con nasello

Informazioni generali

NOTA

I relé sono progettati per una potenza massima di 750 W (3 Aa 250 V).

NOTA

Inserire l'installazione del nuovo componente nel livello service sulla
scheda "Sostituzione componente". Questa & parte integrante della
cronologia della manutenzione.
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1| MI_2131: Smontaggio e montaggio relé quadruplo

Gruppo target

= |l presente documento € destinato a tecnici qualificati e certificati che hanno
frequentato i corsi di formazione del produttore e le sessioni sulla sicurezza.

= Gliinterventi di installazione, ispezione, manutenzione e riparazione posso-
no essere eseguiti unicamente da tecnici qualificati.

= Siraccomanda di fare eseguire gli interventi di ispezione, manutenzione e ri-
parazione soltanto da tecnici autorizzati dal produttore.

= | 'utilizzo, la pulizia o la manutenzione dell'apparecchio non possono essere
eseguiti da bambini. L'apparecchio non puo essere usato per giocare, nem-
meno sotto la sorveglianza di un adulto.

= | 'utilizzo, la pulizia o la manutenzione dell'apparecchio non possono essere
eseguiti da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali limitate o con
carenza di esperienza/conoscenza. Quanto sopra non si intende valido se
tali persone sono sorvegliate da un addetto alla sicurezza che possa indicare
i pericoli dell'apparecchio.

= Per evitare il rischio di incidenti e danni materiali, il produttore raccomanda
regolarmente la frequenza di corsi di formazione e sessioni sulla sicurezza da
parte dei tecnici.

Posizione di montaggio del relé quadruplo

Note sulla sicurezza

A PERICOLO

Tensioni elevate durante il collegamento alla rete elettrica
Pericolo di morte in caso di lavori con tensioni elevate.

= Scollegare I'alimentazione elettrica.

= Assicurarsi che I'apparecchio sia privo di tensione.
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1| MI_2131: Smontaggio e montaggio relé quadruplo

/\ ATTENZIONE

Bordi affilati dell'alloggiamento

Pericolo di lesioni da taglio durante gli interventi sull'apparecchio.
Indossare guanti protettivi.

Protocollo di revisione

Modifiche rispetto alla versione precedente di questo manuale:

= |nformazioni generali: Nota: Aggiunto "l relé sono progettati per una po-
tenza massima di 750 W (3 Aa 250 V)."

Fasi di lavoro — Montaggio relé quadruplo

v L'apparecchio & privo di tensione e il vano elettrico & aperto.

1. Agganciare le due clip di fissaggio con nasello (3) alla parte posteriore del
supporto modulo 1 /O (4).

@

40 /156



1| MI_2131: Smontaggio e montaggio relé quadruplo

2. Installare il modulo di espansione PCB (rele quadruplo) (1) e fissarlo con le
clip di fissaggio scheda (3).

3. Collegare il modulo di espansione PCB (relé quadruplo) (1) alla scheda /O
(5) con il cavo di collegamento I°C specifico per I'impiego (2).
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1| MI_2131: Smontaggio e montaggio relé quadruplo

Opzioni collegabili singolarmente (max 3A)

NOTA

‘ La figura mostra possibili esempi di collegamento ‘

Andere Events im Service-Menil einstellbar
Other events can be set in the service menu

.
:

uivixs \*HE
=l

L]

L]

e :
.k :
I | B -
Tt ¢ £ :
Rt &8s :
T 2 :
s 38 52 83 '
L]

L]

Dalla versione 15.1.28 il relé quadruplo deve essere attivato nel menu Service.

1. Al termine, riavviare I'apparecchio.
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1| MI_21317: Smontaggio e montaggio relé quadruplo

A partire dalla versione software:
= iCombi Pro: LM100-15.2.20
= jCombi Classic: LM200-4.0.0,

irelé del modulo relé quadruplo possono essere configurati piu dettagliatamente
con l'aiuto di una tabella aggiuntiva nel livello Service, che appare quando

I'opzione "modulo relé quadruplo” & attivata.
Sono disponibili le seguenti opzioni:

nong

Denominazio- Descrizione iCombi Pro iCombi Pro iCombi Classic iCombi Classic
ne Default *1 Default *1
Cicalino Il rele scatta se X Rele 1 X
e attivo il cica- (morsetto
lino 1/2)
Fine cottura Il relé scatta al X Rele 2
termine del (morsetto
processo di 3/4)
cottura.
Fine lavaggio Il relé scatta X Rele 3 X Relé 3
10 minuti do- (chiudere il (chiudere il
po la fine del morsetto 5/7, morsetto 5/7,
lavaggio aprire il mor- aprire il mor-
setto 5/6) setto 5/6)
Modalita di Il rele scatta X Rele 4 X Rele 4
standby quando l'appa- (chiudere il (chiudere il
recchio & morsetto morsetto
pronto all'uso 8/10, aprireil 8/10, aprireil
(BTA) morsetto 8,/9) morsetto 8,/9)
Messaggio di Il relé scatta in X X Rele 1
servizio presenza di un (morsetto
messaggio 1/2)
service
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1| MI_2131: Smontaggio e montaggio relé quadruplo

1. Dopo aver apportato modifiche, riavviare I'apparecchio!
>> || montaggio & concluso

Fasi di lavoro — Smontaggio relé quadruplo
1. Procedere in ordine inverso per lo smontaggio.
>> Lo smontaggio € concluso
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MI_2131: 4F v > )L L—OHS L EEAT (T

iCombi Pro /iCombi /77N . )
@] Classic ) 205 m B l.3::] 2023/05/12
T—<

CCTE 4E) L—ORYSMSLERYFFICOVWTIHALEY,

WREBRZHGE /| Ty —
= iCombi Pro HAXRLBRR
= iCombi Classic HXRXELEBRR

wERTE
. 1EAE
WERES
% 1 87.01.816S(C(E. LUTFTDaLR—F> bEETNET,
aAYKR—R> b mE
PCBIRE S a—J)L (4E) L—) 42.00.263 (x 1)
=TI 3 AT ark—Fk 40.06.849 (x 1)
=TI 2 AT a K=k 40.06.850 (x 1)
F—T70h 1 7> arkR—F 40.06.854 (x 1)
BRoFHFER—KRFIU 97 40.03.756 ( x 2)
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Instrukcja modyfikacji 2021 / 31

MI_2131: Demontaz i montaz opcjonalnej ptyty pcb z 4 przekaznikami

0 I iCombi Pro /iCombi /7 , gﬁ by
D Classic \‘9 20 min. Standardowe .21l 12.05.2023
Temat

Niniejsza informacja opisuje demontaz i montaz ptyty pcb z 4 przekaznikami.

Produkt/wyposazenie techniczne, ktérego to dotyczy
= iCombi Pro gazowe i elektryczne
= jCombi Classic gazowe i elektryczne

Wymagane narzedzia
= Standard

Wymagane komponenty
Nr art.: 87.01.816S zawiera nastepujace komponenty:

Komponent: Numer katalogowy:
Opcjonalna ptyta pcb z 4 przekaznikami 42.00.263 (1x)
Wiazka przewoddw 3 ptyty opcjonalnej 40.06.849 (1x)
Wiazka przewodow 2 do ptyty opcjonalnej 40.06.850 (1x)
Wiazka przewodow 1 do plyty opcjonalnej 40.06.854 (1x)
Montazowe kotki dystansowe z zatrza- 40.03.756 (2x)
skiem
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1| MI_2131: Demontaz i montaz opcjonalnej ptyty pcb z 4 przekaznikami

Komponenty zawarte w dostawie:

Modut rozszerzer PCB (przekaznik 4x)

2 Wigzka przewodéw 1, 2 i 3 opcjonalnej ptyty pcb (wigzka przewoddw I°C —
brak mozliwosci graficznego przedstawienia)

3 Montazowe kotki dystansowe z zatrzaskiem

Informacje ogdlne

WSKAZOWKA

Przekazniki s przystosowane do maksymalnej mocy 750 W (3 A przy 250
V).

WSKAZOWKA

W trybie serwisowym (zaktadka ,Wymiana czesci") wprowadzic instalacje
komponentu. To jest integralna czes¢ historii przegladu technicznego.
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1| MI_2131: Demontaz i montaz opcjonalnej ptyty pcb z 4 przekaznikami

Grupa docelowa

= Niniejszy dokument jest skierowany do wyspecjalizowanych pracownikéw
technicznych, posiadajacych certyfikat producenta potwierdzajacy odbycie
szkolen i instruktazy bezpieczenstwa.

= Prace zwigzane z instalacja, przegladem, konserwacja i naprawa urzadzenia
moga wykonywac wytacznie pracownicy techniczni przeszkoleni i autoryzo-
wani przez firme RATIONAL.

= Zaleca sie, aby przeglad, konserwacje i naprawe przeprowadzali wytacznie
pracownicy techniczni upowaznieni przez producenta.

= Dzieciom nie wolno obstugiwac i czysci¢ urzadzenia ani wykonywac prac
konserwacyjnych. Urzadzenie nie jest zabawka. Zabawa urzadzeniem nie
jest dozwolona nawet pod opieka dorostych.

= Prac zwiazanych z obstuga, czyszczeniem i konserwacja urzadzenia nie wol-
no wykonywac osobom o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej i
psychicznej oraz osobom niedo$wiadczonym i/Iub nie posiadajagcym odpo-
wiedniej wiedzy. Jest to dozwolone wylacznie, jezeli osoby te znajduja sie
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo i zostaty poin-
formowane o niebezpieczenstwach zwigzanych z obstuga urzadzenia.

= Aby uniknac ryzyka wypadkoéw lub szkéd materialnych, producent zaleca,
aby technicy regularnie odbywali szkolenia i instruktaze bezpieczerstwa.

Pozycja montazowa ptyty pcb z 4 przekaznikami

Instrukcje bezpieczeristwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napigcie po podtaczeniu urzadzenia do napiecia zasilania
Zagrozenie zycia podczas prac przy urzadzeniu podtgczonym do napiecia
zasilania.

= Odtaczy¢ urzadzenie od Zrddta zasilania.
= Upewnic sie, ze urzadzenie jest odtaczone od zasilania.
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1| MI_2131: Demontaz i montaz opcjonalnej ptyty pcb z 4 przekaznikami

/A UWAGA

Ostre krawedzie obudowy
Ryzyko zranienia podczas prac przy urzadzeniu.
Nalezy nosic¢ rekawice ochronne.

Dziennik zmian
Zmiany w poprzedniej wersji niniejszej instrukcji:

= |nformacje ogdlne: Wskazéwka: Dodano ,Przekazniki sg przystosowane
do maksymalnej mocy 750 W (3 A przy 250 V)"

Kolejnos¢ czynnosci — montaz ptyty pcb z 4 przekaznikami

v Urzadzenie jest odiaczone od napiecia zasilania, a komora elektryczna jest
otwarta.
1.

Z tytu wspornika ptyty pcb /0 (4) zamontowac dwa kotki dystansowe (3).

@
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1| MI_2131: Demontaz i montaz opcjonalnej ptyty pcb z 4 przekaznikami

2. Na kotkach dystansowych (3) zamontowac opcjonalng ptyte pcb z 4 prze-
kaznikami (1) i sprawdzi¢ pozycje zatrzaskdw zabezpieczajacych.

3. Potaczy¢ opcjonalna ptyte pcb z 4 przekaznikami (1) z ptytg pcb 1,/0 (5) za
pomoca specjalnej wigzki przewodéw I1°C (2).
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1| MI_2131: Demontaz i montaz opcjonalnej ptyty pcb z 4 przekaznikami

Opcje z mozliwoscia indywidualnego podtaczenia (maks. 3A)

WSKAZOWKA

‘ llustracja przedstawia mozliwe przyktadowe potaczenia ‘

Andere Events im Service-Menil einstellbar
Other events can be set in the service menu

'
OPTION .au\zzv T e |‘E‘ H
wam| 1
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Od wersji oprogramowania 15.1.28 ptyte pcb z 4 przekaznikami nalezy
aktywowa¢ w menu serwisowym.

1. Nastepnie zrestartowac urzadzenie.
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1| MI_2131: Demontaz i montaz opcjonalnej ptyty pcb z 4 przekaznikami

Od wersji oprogramowania:

iCombi Pro: LM100-15.2.20
= iCombi Classic: LM200-4.0.0,

opcjonalng ptyte pcb z 4 przekaznikami mozna skonfigurowac¢ w trybie
serwisowym bardziej szczegétowo, dzieki dodatkowej tabeli, ktéra wyswietla sie
po wiaczeniu opgji ,Plyta pcb z 4 przekaznikami”.

Do wyboru s3 nastepujace opcje:

Opis

Brzeczyk

Koniec goto-
wania

Koniec mycia

Tryb gotowo-
sci

Opis

Przekaznik
przefaczy sie,
gdy brzeczyk
zostanie akty-
wowany

Przekaznik
przefaczy sie,
gdy zostanie
osiagniety ko-
niec procesu.

Przekaznik
przefaczy sie
po 10 minu-
tach od zakon-
czenia procesu
mycia.

Przekaznik
przelayczy sie,
gdy urzadze-
nie jest goto-
we do pracy
(BTA)

iCombi Pro

X

Relay 1 Event
11

nong

iCombi Pro
Default *1

Przekaznik 1
(zacisk 1/2)

Przekaznik 2
(zacisk 3 /4)

Przekaznik 3
(zacisk 5/7
zamkniety, za-
cisk 5/6
otwarty)

Przekaznik 4
(Zamknac za-
cisk 8/10,
otworzy¢ 8,/9)

iCombi Classic iCombi Classic

Default *1
X

X Przekaznik 3
(zacisk 5/7
zamkniety, za-
cisk 5/6
otwarty)

X Przekaznik 4
(zacisk 8/10
zamkniety, za-
cisk 8/9
otwarty)

67 / 156



1| MI_2131: Demontaz i montaz opcjonalnej ptyty pcb z 4 przekaznikami

1. Po wprowadzeniu zmian nalezy ponownie uruchomi¢ urzadzenie!
>> Montaz jest zakonczony.

Kolejnos¢ czynnosci — demontaz opcjonalnej ptyty pcb z 4 przekaznikami

1. W przypadku demontazu nalezy postepowac zgodnie z powyzszg instruk-
cja, ale w odwrotnej kolejnosci.

>> Demontaz jest zakorniczony.
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MI_2131: Montagem e desmontagem do relé 4 vias

i i i i 20 s
lLDl iCombi Pro/iCombi C() _ m Padro [ 12/05,/2023

Classic minutos

Assunto

A informacao descreve a desmontagem e a montagem do relé 4 de vias.

Produto/acessério afetado
= iCombi Pro a gas e elétrico
= jCombi Classic a gas e elétrico

Ferramenta necessaria
= Padrao

Componentes necessarios
O nlimero de item: 87.01.816S contém os seguintes componentes:

Componente: Numero de item:

Médulo de expansao PCB (relé 4 vias) 42.00.263 (1x)
Placa opgao com 3 cabos 40.06.849 (1x)

Placa opgao com 2 cabos 40.06.850 (1x)

Placa opgao com 1 cabo 40.06.854 (1x)
Grampos de fixagao da placa com aba 40.03.756 (2x)
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1| MI_2131: Montagem e desmontagem do relé 4 vias

Componentes incluidos na embalagem:

Médulo de expansao PCB (relé 4 vias)

2 Placa com opcao 1, 2 e 3 cabos (cabo de conexao de uso especifico (cabo I>C)
nao representavel como grafico)
3 Grampos de fixacao da placa com aba
Informagoes gerais

OBSERVACAO

Os relés sao projetados para uma poténcia maxima de 750W (3A a 250V).

OBSERVACAO

Insira a instalacao do componente no nivel de servico (aba "Substituicao
do componente"). Esta é uma parte integrante do histérico de
manutencao.
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Grupo-alvo

= Este documento destina-se a técnicos qualificados que foram certificados
pela fabricante mediante participacao em formagdes e instrugdes de
seguranga.

= Ainstalacdo e os trabalhos de inspecao, manutencao e reparo somente
devem ser realizados por técnicos qualificados.

= Recomenda-se que somente os técnicos autorizados pela fabricante
realizem os trabalhos de inspe¢ao, manutencao e reparo.

= Criangas nao devem utilizar, limpar nem fazer manuteng¢des no
equipamento. O equipamento nao deve ser utilizado para brincar. Nem
mesmo mediante supervisao.

= Pessoas com deficiéncias fisicas, sensoriais ou psicolégicas limitadoras ou
com pouca experiéncia e/ou instrucao nao devem utilizar, limpar nem fazer
manuteng¢des no equipamento. Isso ndo se aplica se essas pessoas forem
supervisionadas por uma pessoa responsavel pela segurancga e instruidas a
respeito dos riscos oferecidos pelo equipamento.

= Para evitar riscos de acidentes ou danos materiais, o fabricante recomenda
que os técnicos participem regularmente de formacdes e instrucdes de
seguranga.

Posicao de montagem do relé de 4 vias

Instrucoes de seguranga

Alta tensdo durante a conexao elétrica

Perigo de vida ao trabalhar com alta tensao.

= Desconecte a conexao da fonte de energia.

= Certifique-se de que o equipamento esteja sem tensao.
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A\ cuIDADO

Arestas afiadas na carcaca

Perigo de cortes na carcaca durante trabalhos no equipamento.
Use luvas de protecao.

Protocolo de revisao
Alteragdes na versao anterior deste manual:

= |nformagdes gerais: Nota: "Os relés foram projetados para uma poténcia
maxima de 750W (3A a 250V)." foi adicionado

Etapas de trabalho — montagem relé 4 vias

v 0 equipamento estd sem tensao e a parte elétrica aberta.

1. Insira dois grampos de fixagao da placa (3) na parte traseira do suporte do
maédulo 1/0 (4).

@
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2. Instale o médulo de expansao PCB (relé 4 vias) (1) e fixe com os grampos de
fixagao da placa (3) o médulo de expansao PCB (relé 4 vias) (7).

3. Conecte o mddulo de expansao PCB (relé 4 vias) (1) com a placa 1/0 (5)
com o cabo de conexao especifico I°C (2).
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Possibilidade de conexao individual das opg¢oes (max. 3A)

OBSERVACAO

‘ O grafico mostra possiveis exemplos de conexao ‘

]
{
{

T gf Eg
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N L S O 1
R
o 8
s 38 52 55

Andere Events im Service-Menil einstellbar
Other events can be set in the service menu

A partir da versao 15.1.28, o relé de 4 vias deve ser ativado no menu de servico.

1. Em seguida, reinicie.
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A partir da versao do software:

= iCombi Pro: LM100-15.2.20
= iCombi Classic: LM200-4.0.0,

é possivel configurar em detalhes o relé do médulo de relé de 4 vias com a ajuda
de uma tabela adicional no nivel de servico, que é exibida quando a op¢ao "Médulo
derelé de 4 vias" é ativada.

Existem as seguintes opgoes:

Relay 1 Event
11

nong

Designacao Descricao iCombi Pro iCombi Pro iCombi Classic iCombi Classic
Padrao *1 Padrao *1
Campainha O relé comuta X Relé 1
quando a (Terminal 1/2)
campainha
estd ativa
Fim do O relé comuta X Relé 2
preparo ao atingir o (Terminal 3/4)
final do
processo de
€ocgao.
Fim da O relé comuta X Relé 3 Relé 3
limpeza 10 minutos (Fechar (Fechar
ap6s o final da terminal 5/7, terminal 5/7,
limpeza abrir 5/6) abrir 5/6)
Modo de O relé comuta X Relé 4 Relé 4
espera quando o (Fechar (Fechar
equipamento terminal terminal
estda no modo 8/10, abrir 8/10, abrir
de espera 8/9) 8/9)
(BTA)
Mensagem de O relé comuta X Relé 1
servico quando ha (Terminal 1/2)
uma

mensagem de
servigo ativa
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1. Depois de terem sido realizadas alteragdes, é necessario reinicializar o
equipamento!

>> A montagem estd concluida

Etapas de trabalho — desmontagem relé 4 vias
1. Paraadesmontagem, siga a ordem inversa das etapas.
>> A desmontagem estd concluida
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MI_2137: AeMOHTaX 1 yCTaHOBKa 4-KaHaALHOIO peAe

0] iCombiPro /iCombi /N gﬁ by
[EJ Classic &) 20 mun. Cranaapt =3 12.05.2023 .
Tema

B MHCTPYKLUU ONUCLIBAETCA AEMOHTaXK U MOHTaXK 4-KaHaAbHbIX pene.

3aTpoHyTOe uspenmne/akceccyap
= iCombi Pro Na3 n anekTpo
= jCombi Classic a3 1 anekTpo

Heo6xoAUMDIN MHCTPYMEHT
= CraHpapTt

Heo6xoAMMbIE KOMMOHEHTDI
ApT. 87.01.816S coaep>uUT cAeayoLLME KOMMOHEHTbI:

KoMnoHeHT: ApPTUKYA:
PacLumMpuTens LWKHBI NAATbl (4-KaHaAbHOE 42.00.263 (1x)
pene)
Kabeab 1 onuus-naata 40.06.849 (1x)
KaGeab 2 onuus naata 40.06.850 (1x)
KaGeab 1 onuus naata 40.06.854 (1x)
®Dukcatop nAaTbl 40.03.756 (2x)
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1| MI_2137: AeMOHTaX v yCTaHOBKa 4-KaHaAbHOrO peAe

3anyacTu, BKAIOYEHHbIE B nocTaBKy:

PacLumpuTeAb LWKHBI MAATHI (4-KaHaAbHOE pene)

2 KaGeaun 1, 2 1 3 AAS ONLMOHAALHOM NAATBI (CMELManbHbIN KaGeAb LWKHBI I°C, He
NMOKa3aH Ha pUCYHKE)

3 ®DukcaTop nAaTbl

OcHoBHast UHpopmaLus

YKA3AHUE

Pene paccuMTaHbl Ha MaKCUMaAbHYIO Mol HOCTL 750 BT (3 A npu 250 B).

YKA3AHUE

A06GaBUTL yCTaHOBKY 3aMKa B CEpBUCHOM MeHI0 (Bknaaka "Component
replacement”). 9To Ba)KHO ANl COXPaHEHUSI UCTOPUU OGCAYIKUBAHUSI
annapara.
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1| MI_21371: AeMOHTaX 1 yCTaHOBKa 4-KaHaAbHOrO peAe

LleneBasi rpynna

= DTOT AOKYMEHT NpeAHa3HayvyeH ANSl OBYYEHHbIX TEXHUYECKMX CNELMAaAUCTOB,
KOTOpble GbIAU CEpTUDULMPOBaHDLI MPOU3BOAUTENEM MOCAE MPOXOXKAEHUS
o6yyeHusl, B TOM YUCAe TEXHUKE 6e30MacHOCTH.

= PaboTbl MO yCTaHOBKE, MPOBEPKE, TEXHUYECKOMY OBCAY>KMBAHMIO U pe-
MOHTY AOAXKHbI BbIOAHSITLCSI TOALKO O6YYEeHHbIMU CreLUaAUCTaMu.

= OCMOTp, TEXHNYECKOE OBCAY>XKUBAHNE U PEMOHT annapaTa pEKOMEHAYETCS]
NPOBOAUTbL UCKAKOUUTEALHO C MPUBAEYEHNEM OAOBPEHHBIX MPOU3BOAN-
TeneM TEXHUYECKMX CMeLMaAUCTOB.

= AeTsM 3anpeLlaeTcsl UCMOAL30BaTb, YACTUTL UAU OBCAY>KMBaTL annapar.
3anpeLuaeTcs UrpaTh C annapaTom. TO Tak>Ke 3anpeLLeHo NoA HabAAEHN-
€M B3POCAbIX.

= AQaHHbIM annapart 3anpeLLeHo UCMOAL30BaTb, YACTUTbL UAU OBCAYKMUBATL AU-
LLaM C OrpaHUYeHHbLIMU GU3NYECKMMU, CEHCOPHBLIMU AU YMCTBEHHbLIMU
CMOCOGHOCTSIMU, a Tak>Ke AULLAM, HE MMEIOLLIMM OMbITa U/ UAM COOTBETCTBY-
IOLLMX 3HaHWI. AaHHOe TpeboBaHNe He MPUMEHSIETCSl, €CAM 3Ta rpymnna AuL
KOHTPOAMPYETCS AULLOM, OTBETCTBEHHbIM 33 6€30MaCHOCTb, U OHa
NPOUHCTPYKTUPOBaHa KacaTeAbHO OnacHOCTel paboTbl C annapaToMm.

= Bo n3berkaHne HecHacCTHbLIX CAYYaeB AU MAaTEPUAALHOIO yLLep6a Npou3Bo-
AUTEAb PEKOMEHAYET TEXHUYECKUM CMEeLMaAUCTaM peryAsipHO NPOXOAUTL
obyyeHMe U MHCTPYKTaXKKU MO TeXHUKe 6e30MacHOCTH.

Mono>keHune YCTAaHOBKMU 4-KaHaAbHOro pene

YKa3aHus1 No TeXHUKe 6e30MacHOCTU

A OMNACHOCTb

Bbicokoe HanpshikeHUe Npy NOAKAIOHEHUU K CeTU

OnacHOCTb AASl XKM3HU NPU paboTe C BbICOKMM HamnpsixKEHNEM.
= OTKAKOYMTE annapaT OT UCTOYHUKA NMUTAHMUSL.

= Y6eanTech B TOM, YTO annapat 06ecToYeH.
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/A\ OCTOPOXKHO

OcTpble Kpasi Ha koprnyce
OnacHocTb Nope3oB npu paboTe B annapare.
Mcnonb3oBaTh 3aLMTHbIE NEpYaTKM.

YKypHan usmeHeHum
M3MeHeHus1, BHECEHHbIE B MPEAbLIAYLLYYIO BEPCUIO HAaCTOSILLLErO PYKOBOACTBA:

= O6Lwasn nHpopmauus: NMpumeyaHue. boino po6aBAeHO «Pene paccumTaHbl
Ha MaKCMMaAbHYO MoLLHOCTL 750 BT (3 A npu 250 B)».

STanbl paéoTbl — YCTAaHOBKA 4-KaHaALHOrO pene

v AnnapaT OTKAKOYEH OT NUTaHwus, 3/\e|<pr-|eCI<m71 OTCEK OTKPDbIT.

1. YcTaHoBWTe ABa duMKcaTopa NAaThl (3) Ha 3aAHEl CTOPOHE AepXKaTeAsl MAa-
Tbl BX/BbIX. (4).

@
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2. YCTaHOBWTE MOAYAL paclUMpeHust NAaThbl (4-kaHaAbHoe pene) (1) u 3akpenu-
Te ero Ha dukcaTopax (3).

3. TMoaKAUMUTE MOAYAL pacLLMpeHns MAaThl (4-KkaHaabHOe peae) (1) Kk naaTe
nAaTbl BX,/BbiX. (5) CleLManbHbIM COEAMHUTEALHBIM KaGeAeM LnHbI 12C (2).
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BO3MO>KHO MHAMBUAYAALHOE MOAKAKOUEHME onuuii (Makc. 3A)

YKA3AHUE

‘ Ha cxeme npeAcCTaBA€Hbl BO3MOXKHDbIE MPpUMepbl MOAKAIOYEHUSs ‘

OPTION [ a22

]
{
{

T gf Eg
g 55 if FH
N L S O 1
R
o 8
s 38 52 55

Andere Events im Service-Menil einstellbar
Other events can be set in the service menu

Hauunas c Bepcum MO 15.1.28 4-kaHanbHOe pene HEOGXOAUMO aKTUBUPOBaTL B
CEpPBUCHOM MEHIO.

1. 3aTem BbINOAHUTE Mepes3arpysky.
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1| MI_21371: AeMOHTaX 1 yCTaHOBKa 4-KaHaAbHOrO peAe

HauuHas ¢ Bepcumin INO:
= iCombi Pro: LM100-15.2.20
= iCombi Classic: LM200-4.0.0,

4-KaHanbHoe pene MO>KHO TOYHO CKOH¢MFYPMPOBaTb c noMouibio
AOMOAHUTEAbHOWN TaGAULLLI B CEepBUCHOM peXkume, KoTopasl NosIBASIETCA NpU
BKAIOYEHUM OMNUUN «4-KaHAAbHbIA MOAYAD pene».

Bbl MoXkeTe BbIGpaTb OAMH U3 CAEAYIOLLIMX BapUAHTOB:

nong

O6o3HayeHue OnucaHue iCombi Pro iCombi Pro iCombi Classic iCombi Classic
Mo ymoAua- Mo ymoAua-
Huto *1 Huto *1
3ymmep Pene X Pene 1
nepeKkAtoYaeT- (KoHTakT 1/2)
csl KorAQ
BKAKOYEH 3yM-
mep
3aBepLueHue Pene X Pene 2
NpUroToBAE- nepekAoYyaeT- (KoHTakT 3/4)
HUS C$1 MO OKOHYa-
HWM NpoLiecca
NPpUroTOBAE-
HUsI.
3aBepLueHune Pene X Pene 3 Pene 3
OYUCTKMU nepeKkAlovaeT- (3aKpbIT KOH- (3aKpbIT KOH-
csl yepes Takt 5/7, Takt 5/7,
10 MUHYT no- OTKpbIT 5/6) OTKpbIT 5/6)
CAE OKOHYa-
HNSI MOWKM
PeXxxnm oxxn- Pene X Pene 4 Pene 4
AaHus nepekAoHaeT- (3aKpbIT KOH- (3aKpbIT KOH-
csl, KOrAa TakT 8/10, TakT 8/10,
annapaTt Haxo- OTKpLIT 8/9) OTKpLIT 8/9)
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1| MI_2131: AeMOHTa 1 yCTaHOBKa 4-KaHAaALHOTO peAe

1. TlocAe BHeCeHMs1 KaKUX-AMBO N3MEHEHMUI annapaT HEO6XOAMMO nepesa-
rpysuTb!

>> YcTaHOBKa 3aBepLueHa

3Tan paboTbl — CHATUE 4-KaHAaAbLHOrO pene
1. Tpu peMoHTaXke AeNCTBYITe B 06paTHOM NOCAEAOBATEALHOCTMU.
>> AeMOHTaX 3aBepLUEH.
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Ombyggnadsanvisning 2021/31

MI_2131: Demontering och montering av 4-faldigt reld

0 I iCombi Pro/iCombi N , gﬁ by e
D Classic \‘9 20 min. Standard D 2023-05-12
Amne

Informationen beskriver demontering och montering av 4-faldigt rela.

Berérd produkt/tillbehor
= iCombi Pro gas och el
= jCombi Classic gas och el

Noédvandigt verktyg
= Standard

Nédvandiga komponenter
Artikel-br.: 87.01.816S innehaller féljande komponenter:

Komponent: Artikelnummer:

PCB utbyggnadsmodul (4-faldigt reld) 42.00.263 (1x)
Kabel 3 tillvalskretskort 40.06.849 (1x)

Kabel 2 tillvalskretskort 40.06.850 (1x)

Kabel 1 tillvalskretskort 40.06.854 (1x)
Fastklips med klack for kretskort 40.03.756 (2x)
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1| MI_2131: Demontering och montering av 4-faldigt reld

Komponenter som ingar i leveransen:

1 PCB utbyggnadsmodul (4-faldigt reld)

2 Kabel 1, 2 & 3 tillvalskretskort (anvandningsspecifik anslutningskabel (1>C-
kabel) kan inte visas som bild)

3 Fastklips med klack for kretskort

Allman information

Relderna ar konstruerade fér en maximal effekt pa 750 W (3 A vid 250 V).

Ange installationen av komponenten i servicelevel (fliken
"Komponentbyte"). Detta ar en integrerad del av underhallshistoriken.
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Malgrupp

= Detta dokument vdnder sig till utbildade tekniker som har certifierats av
tillverkaren efter att de har deltagit i utbildningar och
sakerhetsundervisning.

= |nstallations-, samt besiktnings-, underhalls- och reparationsarbeten far
endast utforas av behdrig tekniker.

= Virekommenderar att besiktnings-, underhalls- och reparationsarbeten
endast utférs av tekniker som auktoriserats av tillverkaren.

= Enheten far inte anvandas, rengoras eller underhallas av barn. Enheten far
inte anvdndas for lek. Detta ar dven férbjudet under uppsikt.

= Enheten far inte anvandas, rengodras och underhallas av personer med
fysiska eller psykiska funktionshinder eller personer som saknar tillracklig
erfarenhet och/eller kunskap. Detta galler inte om dessa personer
Overvakas av en person som ansvarar for att sakerheten uppratthalls och
som ar instruerad om farorna med enheten.

= For att férhindra olycksfall och materiella skador rekommenderar
tillverkaren att tekniker regelbundet deltar i utbildningar och
sdkerhetsundervisning.

Monteringsposition foér 4-faldigt reld

Sékerhetsanvisningar

Farliga spanningar vid anslutning till elndtet
Livsfara vid arbeten med spanning.

= Koppla fran anslutningen till stromférsérjningen.
= Kontrollera att enheten ar spanningsfri.
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/\ OBSERVERA
Vassa kanter pa héljet

Risk for att skara sig pa holjet vid arbeten i enheten.
Anvand skyddshandskar.

Revisionsprotokoll

Andringar jamfért med féregéende version av denna bruksanvisning:

= Allman information: Obs: "Relderna ar konstruerade fér en maximal effekt
pa 750 W (3 A vid 250 V).” har lagts till

Arbetssteg — montering 4-faldigt rela

v Enheten ar spanningsfri och elinstallationsutrymmet ar 6ppet.
1. Sattide tva kretskortsfastklipsen (3) pa baksidan av | /O-modulhallaren
(4).

@
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2. Installera PCB utbyggnadsmodul (4-vagsreld) (1) och sdkra PCB
utbyggnadsmodulen (4-vagsreld) (1) med kretskortsfastklipsen (3).

3. Anslut PCB utbyggnadsmodulen (4-végsreld) (1) till 1 /O-kretskortet (5) med
den anvindningsspecifika anslutningskabeln 1°C (2).
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Tillval kan anslutas individuellt (max. 3A)

‘ Bilden visar mdjliga anslutningsexempel ‘

]
{
{

T gf Eg
g 55 if FH
N L S O 1
R
o 8
s 38 52 55

Andere Events im Service-Menil einstellbar
Other events can be set in the service menu

Fran version 15.1.28 maste 4-vagsreliet aktiveras i servicemenyn.

1. Utfor sedan en omstart.
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1| MI_2137: Demontering och montering av 4-faldigt reld

iCombi Pro: LM100-15.2.20
= iCombi Classic: LM200-4.0.0,

relderna for 4-vags relamodulen kan konfigureras mer i detalj med hjélp av en
extra tabell i servicenivan som visas nar alternativet "4-vags relamodul” ar
aktiverat.

Du kan vélja mellan féljande alternativ:

Beteckning

Summer

Tillagning slut

Rengéring slut

Standbylage

Servicemeddel
ande

Beskrivning

Reldet vaxlar
nar summern
ar aktiv

Relaet vaxlar
nar
tillagningsproc
essen har
slutforts.

Relaet véxlar
10 minuter
efter slutférd
rengoring

Reldet vaxlar
nar enheten ar
driftklar (BTA)

Relaet vaxlar
nar det finns
ett
servicemeddel
ande

iCombi Pro

X

Relay 1 Event

11

nong

iCombi Pro

Default *1

Reld 1
(Plint 1,/2)

Reld 2
(Plint 3/4)

Reld 3
(Plint 5/7
o6ppen NO,
5/6 sluten
NC)

Reld 4
(Plint 8/10
6ppen NO,
8/9 sluten
NC)

iCombi Classic

X

iCombi Classic
Default *1

Reld 3
(Plint 5/7
6ppen NO,
5/6 sluten
NC)

Reld 4
(Plint 8/10
6ppen NO,
8/9 sluten
NC)

Reld 1
(Plint 1/2)
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1. Nér andringar har gjorts maste enheten startas om!
>> Monteringen har slutférts

Arbetssteg — demontering av 4-faldigt rela
1. Demontering sker i omvand ordning.
>> Demonteringen har slutforts
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Instrucciones de modificacion 2021 / 31

MI_2131: Desmontaje e instalaciéon de relés de 4 salidas

0 I iCombi Pro /iCombi /7 , gﬁ , by
'D Classic \‘9 20 min. Estandar l:z::] 12/05,/2023
Tema

La informacién describe el desmontaje e instalacion del relé de 4 vias.

Componente/producto afectado
= iCombi Pro, version de gas y eléctrica
= jCombi Classic, versién de gas y eléctrica

Herramientas necesarias
= Estandar

Materiales necesarios
La referencia 87.01.816S incluye los siguientes componentes:

Componente: Referencia:
Médulo PCI de expansion (relé de 4 sali- 42.00.263 (1x)
das)
Cable 3 para placa electrénica opcional 40.06.849 (1x)
Cable 2 para placa electrénica opcional 40.06.850 (1x)
Cable 1 para placa electrénica opcional 40.06.854 (1x)
Presilla de sujecion de la placa con pestana 40.03.756 (2x)
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Componentes incluidos en la entrega:

Médulo PCI de expansion (relé de 4 salidas)

2 Cable 1, 2 & 3 para placa electrénica opcional (cable de conexion especifico (ca-
ble I°C) no representada en la imagen)

3 Presilla de sujecion de la placa con pestaia

Informacién general

RECOMENDACION

Los relés estan disefiados para una potencia maxima de 750 W (3 Aa 250
V).

RECOMENDACION

Introduzca en el menti técnico la instalacion del componente (pestaiia
"Cambio de componentes"). Este es una parte integral del histérico de
mantenimiento.
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Grupo destinatario

El presente documento estd dirigido a técnicos formados que hayan obteni-
do un certificado del fabricante tras haberles impartido los cursos de forma-
ciony las instrucciones de seguridad pertinentes.

La instalacidn y las tareas de inspeccién, mantenimiento y reparacién solo
podran ser efectuadas por técnicos cualificados.

Se recomienda que los trabajos de inspeccién, mantenimiento y reparacion
sean realizados exclusivamente por técnicos autorizados por el fabricante.

El equipo no debera ser usado, limpiado ni recibir mantenimiento por parte
de nifnos. No juegue con el equipo. Incluso en el caso de que los nifios sean
supervisados.

El equipo tampoco puede ser utilizado, limpiado ni recibir mantenimiento
por parte de personas con discapacidad fisica, sensorial o psiquica o que ca-
rezcan de la experiencia y/o los conocimientos necesarios. Esta regla no se
aplica en los casos en los que dichas personas lleven a cabo dichos trabajos
bajo la supervisién de una persona responsable de su seguridad y hayan sido
informadas acerca de los peligros que conlleva el equipo.

Para evitar peligros de accidentes o daios materiales, el fabricante reco-
mienda que los técnicos reciban periddicamente cursos de formacion e ins-
trucciones de seguridad.

Posicion de montaje del relé de 4 vias

Instrucciones de seguridad

Alta tension al realizar la conexion a la red eléctrica
Peligro de muerte en caso de trabajos con alta tension.

Interrumpa la conexién al suministro eléctrico.
Asegurese de que el equipo no esté recibiendo alimentacion eléctrica.
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A\ cuIDADO

Bordes afilados en la carcasa

Peligro de corte con los paneles durante los trabajos en el equipo.
Utilice guantes protectores.

Protocolo de revision
Cambios en la version anterior de este manual:

= |nformacién general: Nota: Se ha afadido «Los relés estan disefiados para
una potencia maxima de 750 W (3 Aa 250 V).

Pasos de trabajo - Montaje del relé de 4 vias

v El equipo no recibe alimentacion eléctrica y el compartimento eléctrico es-
ta abierto.
1.

Inserte las dos presillas de sujecion de la placa (3) en la parte posterior del
soporte del médulo de | /O (4).

@
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2. Instale la PCI del médulo de expansion (relé de 4 salidas) (1) y asegurela con
la presilla de sujecion de la placa (3).

3. Conecte la PCI del médulo de expansion (relé de 4 salidas) (1) con la PCl de
I/0 (5) utilizando el cable de conexién especifico I°C (2).
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Opciones con posibilidades de conexidn individuales (max. 3 A)

RECOMENDACION

‘ El grafico muestra los posibles ejemplos de conexion ‘

Andere Events im Service-Menil einstellbar
Other events can be set in the service menu

.
:

uivixs \*HE
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e :
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T 2 :
s 38 52 83 '
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L]

A partir de la version 15.1.28, es necesario activar el relé de 4 vias en el menu de
servicio.

1. A continuacion, reinicie el equipo.
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A partir de la version de software:

iCombi Pro: LM100-15.2.20
= iCombi Classic: LM200-4.0.0,

los relés de la PCI de expansidn pueden configurarse con mas detalle con la ayuda
de la tabla adicional del ment de servicio que aparece cuando la opcién «PCl de
relés (cuadruple)» esta activada.

Puede elegir entre las siguientes opciones:

Denominacion

Zumbador

Fin de coccién

Fin de limpieza

Modo standby

Mensaje de
servicio

Descripcion

El relé se acti-
va cuando sal-
ta el avisador

El relé se acti-
va cuando se
alcanza el final
del proceso de
coccion.

El relé se acti-
va 10 minutos
después de
acabar la lim-
pieza

El relé se acti-
va cuando la
unidad esta en
modo standby
(BTA)

El relé se acti-
va cuando
aparece y se
mantiene un
mensaje de
servicio

iCombi Pro

X

nong

iCombi Pro
Default *1

Relé 1
(Borne 1/2)

Relé 2
(Borne 3/4)

Relé 3
(Cerrar borne
5/7, abrir
5/6)

Relé 4
(Cerrar borne
8/10, abrir
8/9)

iCombi Classic

iCombi Classic
Default *1

Relé 3
(Cerrar borne
5/7, abrir
5/6)

Relé 4
(Cerrar borne
8/10, abrir
8/9)

Relé 1
(Borne 1/2)
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1. iEs necesario reiniciar la unidad una vez realizadas las modificaciones!
>> El montaje ha finalizado

Pasos de trabajo - Desmontaje del médulo PCI de expansion de 4 salidas
1. Para el desmontaje, siga el procedimiento inverso.
>> El desmontaje ha finalizado.
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Modifikasyon talimati 2021 / 31

MI_2131: 4 kath rolenin sokiilmesi ve takiimasi

0 I iCombi Pro /iCombi /7 L gﬁ by
D Classic \‘9 20 dakike Standart .21 12.05.2023
Konu

Bu bilgi sogutma 4'li rélenin sékilmesini ve takilmasini tarif eder.

ilgili tiriin /aksesuar
= iCombi Gazh ve Elektrikli
= iCombi Classic Gazh ve Elektrikli

Gerekli aletler
= Standart

Gerekli komponentler
Uriin no.: 87.01.816S su parcalan icerir:

Parca: Uriin numaras:

PCB genisletme modiilli (4 kath role) 42.00.263 (1x)
Kablo 3 opsiyon karti 40.06.849 (1x)

Kablo 2 opsiyon karti 40.06.850 (1x)

Kablo 1 opsiyon karti 40.06.854 (1x)
Tirnakh kart tutma klipsi 40.03.756 (2x)
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Teslimata dahil parcalar:

PCB genisletme modiilii (4-kath réle)

2 Kablo 1, 2 ve 3 opsiyon kart1 (kullamma 6zgii baglanti kablosu (I°C kablo) grafik
olarak gosterilemiyor)

3 Tirnakh kart tutma klipsi

Genel bilgiler
NOT

Roleler 750W'hk maksimum gii¢ saglayacak sekilde tasarlanmistir
(250V'de 3A).

NOT

Servis seviyesi altinda parca degisimini girin ("Parca degisimi" sekmesi).
Bu, bakim ge¢misinin ayrnilmaz bir parcasidir.
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Hedef grup

= Bu dokiiman, egitimlere ve giivenlik bilgilendirmelerine katihm sonucunda
Uretici tarafindan sertifika almis egitimli teknisyenlere yoneliktir.

= Kurulum ile muayene, bakim ve onarim ¢ahsmalan sadece egitimli
teknisyenler tarafindan yapimahdir.

= Sadece Uretici tarafindan yetkilendirilmis olan teknisyenlerin muayene,
bakim ve onarim cahsmalarin1 gerceklestirmesi tavsiye edilir.

= Cihaz ¢ocuklar tarafindan kullamlamaz, temizlenemez veya bakimi
yapilamaz. Bu cihaz oyun oynama amaciyla kullanilamaz. Bu durum gézetim
altinda da yasaker.

= Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri kisith kisiler ya da yeterli
tecriibeye veya bilgiye sahip olmayan kisiler tarafindan kullanilamaz,
temizlenemez veya bakimi yapilamaz. Bu durum, bu kisi grubu giivenlikten
sorumlu olan bir kisinin gézetimi altinda oldugunda ve cihazdan kaynaklanan
tehlikeler hakkinda bilgilendirildiginde gecerli degildir.

= Kaza tehlikelerini veya maddi hasarlan énlemek igin Uretici, teknisyenlerin
diizenli olarak egitimlere ve glivenlik bilgilendirmelerine katilmalanni tavsiye
etmektedir.

4'lii rélenin montaj pozisyonu

Emniyet uyanlan

Elektrik sebekesine baglantida yiiksek gerilim
Yiksek gerilimle ¢ahsirken hayati tehlike.

= Enerji beslemesine baglantiy1 kesin.

= Cihazin enerjisinin kesildiginden emin olun.
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/\ DIKKAT

Govdede kesin koseler

Cihazda ¢ahisirken gévdede kesilme tehlikesi.
Koruyucu eldivenler kullanin.

Revizyon protokolii
Bu kilavuzun énceki stiriimiine gére degisiklikler:

= Genel bilgi: Not: "Réleler 750W'hk maksimum gtlice gore tasarlanmistir
(250V'de 3A)." eklendi

is adimlan - 4 kath rélenin takiimasi

v Cihazda elektrik yoktur ve elektrik kabini agiktir.
1. ki adet kart tutma klipsini (3) I,/O modiil tasiyicisinin (4) arka tarafina takin.

@
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2. PCB genisletme modliini (4 kath réle) (1) monte edin ve kart tutma
klipsleri (3) ile PCB genisletme modultini (4 kath réle) (1) emniyete ahn.

3. PCB genisletme moduliint (4 kath réle) (1) 1/0 karti (5) ile kullamima 6zgu
baglanti kablosu I°C'yi (2) kullanarak birbirine baglayin.
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Opsiyonlar ayn ayn baglanabilir (maks. 3A)
NOT

‘ Gorsel olasi1 baglant1 6rneklerini gosterir

OPTION [ a22

]
{
{
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Andere Events im Service-Menil einstellbar
Other events can be set in the service menu

Versiyon 15.1.28 itibariyle 4 kath rélenin servis meniisiinde aktif hale getirilmesi
gerekmektedir.

1. Sonrasinda bir yeniden baslatma gergeklestirin.

Su yazihm siiriimiinden itibaren:
= iCombi Pro: LM100-15.2.20
= iCombi Classic: LM200-4.0.0,
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4 kath réle modiiliiniin réleleri “4 kath réle modiilii” opsiyonu agik oldugunda
goriinen servis seviyesindeki ilave bir tablo yardimiyla daha detayh bir sekilde
yapilandinlabilir.

Asagidaki olanaklar arasindan secim yapabilirsiniz:

Aciklama

Sesli uyan

Pisirme sonu

Temizlik sonu

Bekleme
modu

Servis mesaji

On 1sitma
sonu

Aciklama iCombi Pro

Role, buzzer X
aktif

oldugunda

salterler

Pisirme islemi X
sonuna

ulagildiginda

réle salterler.

Role, X
temizlikten
tamamlandikta

n 10 dakika

sonra

anahtarhyor

Role, cihaz X
bekleme

modunda

oldugunda

salterler (BTA)

Role, bir servis X
mesaji mevcut
oldugunda

salterler

On 1sitma X
sonu durumu
(réle, 6n1sitma

nong

iCombi Pro iCombi Classic iCombi Classic
Varsayilan *1 Varsayilan *1
Role 1 X

(Klemens 1/2)

Role 2

(klemens 3 /4)

Role 3 X Role 3
(klemens 5,/7 (klemens 5,/7
kapanir, 5/6 kapanir, 5/6
acilr) acgilr)

Role 4 X Role 4
(klemens (klemens
8/10 8/10
kapanyor, kapanmyor,
8/9 agiliyor) 8/9 agiliyor)

X Role 1
(Klemens 1/2)
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1. Degisiklikler yapildiktan sonra cihaz yeniden baslatiimahdir!
>> Montaj islemi tamamlanmistir

is adimlan - 4 kath rélenin sokiilmesi
1. Sékmek igin tersi siralamada islem yapin.
>> Soékme islemi tamamlanmistir
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Navod k vyméné

2021 / 31

MI_21371: Demontaz a montaz 4nasobného relé

0[] iCombiPro /iCombi /2 , gﬁ ,
Dl P \(J 20 min. Standardni ] 12.05.2023
Téma
Informace popisuji demontaz a montaz 4nasobného relé.
Prislusny vyrobek/pfislusenstvi
= iCombi Pro v plynovém a elektrickém provedent:
= jCombi Classic v plynovém a elektrickém provedeni
Pozadovany nastroj
= Standard
Pozadované komponenty
C. vyr.: 87.01.816S obsahuje tyto soucastky:
Soudéastka: Cislo polozky:
PCB rozsifovaci modul (4nasobné relé) 42.00.263 (1x)
Kabel 3 moznost deska 40.06.849 (1x)
Kabel 2 moZnost deska 40.06.850 (1x)
Kabel 1 mozZnost deska 40.06.854 (1x)
40.03.756 (2x)

Svorky s vystupkem pro uchyceni desky
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Komponenty soucasti baleni:

1 PCB rozsifovaci modul (4ndsobné relé)
2 Kabel 1, 2 & 3 moznost deska (pripojovaci kabel specificky pro dané pouziti
(kabel 1°C) nelze zobrazit jako grafiku)
3 Svorky s vystupkem pro uchyceni desky
VsSeobecné informace

Relé jsou dimenzovana na maximalni vykon 750 W (3 A pii 250 V).

Zadejte instalaci nového dilu na servisni tirovni (karta "Vyména
konstrukénich dilii"). Toto je nedilnou souéasti historie udrzby.
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Cilova skupina

= Tento dokument je urcen pro zaskolené servisni techniky, ktefi od vyrobce
ziskali certifikat o Skoleni a byli pouceni o bezpecnosti.

= |nstalaci, kontrolu, udrzbu a opravy smi provadét pouze kvalifikovani
technici.

= Doporucujeme, aby kontroly, Gdrzbu a opravy provadéli pouze technici
autorizovani vyrobcem.

= Pouzivani, ¢isténi ani Udrzbu zafizeni nesmi provadét déti. Toto zafizeni se
nesmi pouzivat ke hrani, a to ani za dohledu jiné osoby.

= Pouzivani, ¢isténi ani Udrzbu zafizeni nesmi provadét osoby s omezenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti nebo znalosti. To neplati v piipadé, Ze vyse uvedené osoby jsou
pod dohledem osoby odpovidajici za bezpecnost a jsou pouceny
o nebezpedi tykajicich se zafizeni.

= K zabranéni nehodam nebo poskozeni majetku vyrobce doporucuje, aby se
technici pravidelné ucastnili Skoleni a pouceni o bezpecnosti.

Montéazni poloha 4nasobného relé

Bezpecnostni pokyny

A NEBEZPECI

Vysoké napéti pii zapojeni do elektrické sité
Prace s vysokym napétim je zivotu nebezpecna.
= Odpoijte pfipojeni k napajeni.

= Ujistéte se, Ze zafizeni neni pod napétim.
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/A POZOR

Ostré hrany krytu
Pfi praci v zafizeni hrozi nebezpedi pofezani o kryt.
Noste pracovni rukavice.

Revizni protokol

Zmény oproti pifedchozi verzi tohoto navodu:

= VSeobecné informace: Upozornéni: Byl piidéna informace: ,Relé jsou
dimenzovana na maximalni vykon 750 W (3 A pii 250 V).

Pracovni kroky — Montaz 4nasobného relé

v Zafizeni neni pod napétim a prostor elektroniky je otevieny.

1. Zasurite svorky s vystupkem pro uchyceni desky (3) na zadni strané nosice
modulu I/O (4).

@
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2. Nainstalujte rozsifovaci modul PCB (4nasobné relé) (1) a pomoci svorek s
vystupky pro uchyceni desky (3) zajistéte rozsirovaci modul PCB (4nasobné
relé) (1).

®
O

o

3. Propoijte rozsifovaci modul (4nasobné relé) (1) s deskou 1/0O (5) pomoci
pripojovaciho kabelu specifického pro dané pouziti I1°C (2).
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Moznosti pro individudlni pfipojeni (max. 3 A)

‘ Na grafice jsou vyobrazeny moznosti pfipojeni ‘

]
{
{
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Andere Events im Service-Menil einstellbar
Other events can be set in the service menu

Od verze 15.1.28 musi byt 4nasobné relé aktivovano v servisnim menu.

1. Nakonec provedte nové spusténi.
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Od verze softwaru:

= iCombi Pro: LM100-15.2.20
= iCombi Classic: LM200-4.0.0,

Ize relé 4nasobného reléového modulu konfigurovat podrobnéji pomoci
dopliikové tabulky na servisni trovni, ktera se zobrazi, pokud je aktivovana
moznost ,4nasobny reléovy modul“.

Vybirat mUzete z nasledujicich moznosti:

Relay 1 Event
11

nong

Oznaceni Popis iCombi Pro iCombi Pro iCombi Classic iCombi Classic
Vychozi *1 Vychozi *1
Bzucak Relé sepne, X Relé 1 X
kdyz je bzucak (Svorka 1/2)
aktivni
Konec vareni Relé sepne, X Relé 2
kdyz je (Svorka 3 /4)
skoncen
proces
pfipravy.
Konec ¢iSténi  Relé sepne 10 X Relé 3 X Relé 3
minut po konci (Svorku 5/7 (Svorku 5/7
¢igténi zavrit, 5/6 zavrit, 5/6
otevfit) otevfit)
Pohotovostni  Relé sepne, X Relé 4 X Relé 4
rezim kdyz je (Svorku 8/10 (Svorku 8/10
zarizeni zavrit, 8/9 zavrit, 8/9
pripraveno otevrit) oteviit)
k pouziti (BTA)
Servisni zprava Relé sepne, X X Relé 1
kdyz existuje (Svorka 1/2)
servisni
hlaseni
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1. Poté, co byly provedeny zmény, musi se provést nové spusténi zafizent!
>> Montdz je dokoncena

Pracovni kroky — Demontaz 4nasobného relé
1. Pfi demontdzi postupujte v opa¢ném poradi krok.
>> Demontdz je dokoncena
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